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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1295/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r.

ustanawiajace program ,Kreatywna Europa” (2014-2020) i uchylajace decyzje nr 1718/2006/WE,
nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 166 ust. 4, art. 167 ust. 5 i art.
173 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Region6w (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) ma
na celu stworzenie coraz $cilejszej unii miedzy narodami
Europy i wyznacza Unii migdzy innymi zadanie polega-
jace na przyczynianiu si¢ do rozkwitu kultur pafstw
czlonkowskich, w poszanowaniu ich réznorodnosci
narodowej i regionalnej, a jednocze$nie na zapewnianiu
warunkéw niezbednych dla konkurencyjnosci przemystu
Unii. W zwiazku z tym, w razie potrzeby, Unia wspiera
i uzupelnia dzialania panstw czlonkowskich na rzecz
poszanowania réznorodnosci kulturowej i jezykowej,
zgodnie z art. 167 TFUE i konwencja UNESCO z 2005
r. w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form
wyrazu kulturowego (,konwencja UNESCO z 2005 r."),
wzmocnienia konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego oraz ulatwienia przystosowania si¢ do
zmian w przemysle.

(2)  Podstawa wsparcia udzielanego przez Uni¢ sektorowi
kultury i sektorowi kreatywnemu jest przede wszystkim
do$wiadczenie nabyte w zwiazku z programami unijnymi
ustanowionymi w decyzji nr 1718/2006/WE Parlamentu

() Dz.U. C 181 7 21.6.2012, 5. 35.

(3 Dz.U. C 277 z 13.9.2012, s. 156.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 19 listopada 2013 r.
[dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym)] oraz
decyzja Rady z dnia 5 grudnia 2013 r.

Europejskiego 1 Rady (*) (,program MEDIA”), decyzji
nr 1855/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°)
(,program Kultura”), decyzji nr 1041/2009/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (°) (,program MEDIA
Mundus”). Decyzja nr 1622/2006/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady () (,dzialanie na rzecz Europejskiej
Stolicy Kultury”), oraz decyzja Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 1194/2011/UE (%) (,dzialanie Unii Europejskiej
na rzecz Znaku Dziedzictwa Europejskiego”) réwniez
przyczyniaja sie do dziatan Unii wspierajacych sektor
kultury i sektor kreatywny.

(3) W komunikacie dotyczacym Europejskiej agendy kultury
w dobie globalizacji $wiata, popartym przez Rad¢ w rezo-
lucji z dnia 16 listopada 2007 r. (%) i przez Parlament
Europejski w rezolucji z dnia 10 kwietnia 2008 r. (1),
zostaly okreslone cele przyszlych dziatan Unii w sektorze
kultury i sektorze kreatywnym. Agenda ma na celu
propagowanie réznorodnosci kulturowej i dialogu
miedzykulturowego, kultury jako katalizatora kreatyw-
nosci na rzecz wzrostu i zatrudnienia oraz kultury jako
istotnego elementu stosunkéw miedzynarodowych Unii.

(4)  Z Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, w szcze-
g6lnodci jej art. 11, 21 i 22 wynika, ze sektor kultury
i sektor kreatywny w istotny sposdb przyczyniaja si¢ do
zwalczania wszelkich form dyskryminacji, migdzy innymi
rasizmu i ksenofobii, i stanowig wazng platforme¢ dla
wolnos$ci wyrazania opinii i promowania poszanowania
réznorodnosci kulturowej i jezykowej.

(5) Konwencja UNESCO z 2005 r., ktéra weszla w zycie
w dniu 18 marca 2007 r. i ktérej strong jest Unia,
podkresla, ze dzialalno$¢ kulturalna oraz dobra i ustugi
kulturalne majg znaczenie zar6wno ekonomiczne, jak
i kulturowe, poniewaz sa nos$nikami tozsamosci, wartosci
oraz znaczen, i w zwigzku z tym nie powinny by¢ trak-
towane jako majace wylacznie warto$¢ handlowa.

(*) Decyzja nr 1718/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

15 listopada 2006 r. w sprawie wprowadzenia w zycie programu
wspierajacego europejski sektor audiowizualny (MEDIA 2007) (Dz.U.
L 327 z 24.11.2006, s. 12).

(*) Decyzja nr 1855/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 grudnia 2006 r. ustanawiajgca program Kultura (2007-2013)
(Dz.U. L 372 z 27.12.2006, s. 1).

(®) Decyzja nr 1041/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajacej program w zakresie wspol-
pracy audiowizualnej ze specjalistami z krajéw trzecich (MEDIA
Mundus) (Dz.U. L 288 z 4.11.2009, s. 10).

(') Decyzja nr 1622/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 2006 r. ustanawiajaca dzialanie Wspdlnoty na
rzecz obchodéw Europejskiej Stolicy Kultury w latach 2007-2019
(Dz.U. L 304 z 3.11.2006, s. 1).

(®) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1194/2011/UE z dnia
16 listopada 2011 r. ustanawiajgca dzialanie Unii Europejskiej na
rzecz Znaku Dziedzictwa Europejskiego (Dz.U. L 303 z 22.11.2011,
s. 1).

() Dz.U. C 287 z 29.11.2007, s. 1.

(1% Dz. U. C 247 E z 15.10.2009, s. 32.
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Konwencja ta ma na celu umacnianie wspolpracy
miedzynarodowej — migedzy innymi poprzez zachgcanie
do zawierania migdzynarodowych uméw o koprodukeji
i wspolrozpowszechnianiu — oraz solidarnosci, by stuzy¢
tworzeniu $rodkéw wyrazu kulturowego we wszystkich
krajach i przez wszystkich obywateli. Konwencja mowi
takze, zZe nalezy poSwiecié uwage szczegdlnym
warunkom i potrzebom réznych grup spolecznych,
w tym czlonkéw mniejszosci.  Zatem  zgodnie
z konwencja program wsparcia dla sektora kultury
i sektora kreatywnego powinien sprzyjaé réznorodnosci
kulturowej na poziomie miedzynarodowym.

Propagowanie materialnego i niematerialnego dzie-
dzictwa kulturowego w $wietle m. in. konwencji
UNESCO o ochronie niematerialnego dziedzictwa kultu-
rowego z 2003 r. oraz konwencji UNESCO w sprawie
ochrony $wiatowego dziedzictwa kulturowego i natural-
nego z 1972 r. powinno réwniez przyczynia¢ si¢ do
podwyzszenia warto$ci odno$nych miejsc chronionych,
dajac jednoczesnie obywatelom poczucie przynaleznosci
do wartodci kulturowej i historycznej takich miejsc.

W komunikacie Komisji zatytulowanym ,Europa 2020 -
strategia na rzecz inteligentnego i trwalego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu” (strategia ,Europa
2020") okreslono sposéb, dzigki ktéremu gospodarka
Unii stanie si¢ inteligentna, zréwnowazona, bedzie
sprzyja¢ wlaczeniu spolecznemu i przyczyni si¢ do osiag-
nigcia wysokiego stopnia zatrudnienia i wydajnosci oraz
wickszej spdjnosci spolecznej. W komunikacie tym
Komisja stwierdzila, ze Unia musi zapewni¢ bardziej
atrakcyjne warunki ramowe dla innowacji i kreatywnosci.
Pod tym wzgledem sektor kultury i sektor kreatywny sa
zrédlem nowatorskich pomystéw, ktére moga zamienié
si¢ w produkty i uslugi przyczyniajace si¢ do wzrostu
gospodarczego i tworzenia miejsc pracy oraz pomagaja
stawi¢ czola zmianom spolecznym. Ponadto wybitno$¢
i konkurencyjnos¢ w tych sektorach to przede wszystkim
wynik  wysitkéw podejmowanych przez artystow,
tworcow i specjalistow, ktore trzeba propagowal.
W tym celu nalezy poprawi¢ dostep sektora kultury
i sektora kreatywnego do Srodkéw finansowych.

W konkluzjach w sprawie stuzb informacyjnych ds.
mobilnoéci dla artystéw i oséb zawodowo zajmujacych
si¢ kulturg (1) Rada potwierdzita znaczenie mobilnosci
artystéw i osob zawodowo zajmujgcych sie kultura dla
Unii i dla osiagnigcia celéw strategii ,Europa 2020” oraz
wezwala panstwa czlonkowskie i Komisj¢, aby w ramach
swych kompetencji i z uwzglednieniem zasady pomocni-
czodci ulatwialy przekazywanie wyczerpujacych i rzetel-
nych informacji artystom i osobom zawodowo
zajmujagcym  si¢  kulturg, ktore pragng by¢ mobilne
w ramach Unii.

Majac na uwadze przyczynianie si¢ do wzmacniania
wspélnej przestrzeni kulturowej, istotne jest propago-
wanie transnarodowej mobilnosci podmiotéw sektora
kultury i sektora kreatywnego oraz transnarodowego

() Dz.U. C 175 z 15.6.2011, s. 5.

(10)

(1)

(12)

(13)

rozpowszechniania dziel i produktéw kultury i sektora
audiowizualnego, a tym samym propagowanie wymian
kulturowych i dialogu miedzykulturowego.

Programy MEDIA, Kultura oraz MEDIA Mundus
podlegaly regularnemu monitorowaniu i ocenom
zewnetrznym oraz  byly przedmiotem  konsultacji
spofecznych na temat ich przysztosci, z ktorych wynika,
ze programy te odgrywaja bardzo wazng role w ochronie
i promogji réznorodnosci kulturowej i jezykowej Europy.
Monitorowanie, oceny i konsultacje, a takze rdézne nieza-
lezne badania, w szczegblnosci badanie poswigcone
przedsigbiorczemu wymiarowi sektora kultury i sektora
kreatywnego, wskazuja réwniez na to, ze sektory te stoja
w obliczu wspdlnych wyzwan, a mianowicie gwaltow-
nych zmian bedacych konsekwencja wplywu digitalizacji
i globalizacji, rozdrobnienia rynku wynikajacego
z réznorodnosci jezykowej, trudno$ci w dostgpie do
Srodkéw finansowych, zlozonych procedur administra-
cyjnych i braku poréwnywalnych danych, a wyzwania
te wymagaja dzialan na poziomie Unii.

Europejski sektor kultury i sektor kreatywny sa z natury
zréznicowane, a linie podzialu wyznaczajg aspekty naro-
dowe i jezykowe, co skutkuje bogatym pod wzgledem
kulturowym i w wysokim stopniu niezaleznym kraj-
obrazem kulturowym, dzigki czemu dopuszczone sa do
glosu rézne tradycje kulturowe europejskiego dzie-
dzictwa. Jednakze rozdrobnienie to prowadzi réwniez
do powstawania szeregu przeszkéd na drodze do spraw-
nego transnarodowego obiegu dziet kultury i pracy twor-
czej oraz do utrudniania mobilno$ci podmiotéw dziala-
jacych w sektorze kultury i sektorze kreatywnym
w obrebie Unii i poza nia, co moze skutkowac brakiem
réwnowagi geograficznej, a w konsekwencji przyczynié
si¢ do ograniczenia mozliwosci wyboru dla konsumen-
tow.

Zwazywszy, ze Europejski sektor kultury i sektor krea-
tywny cechuje réznorodno$¢ jezykowa, ktéra w niektd-
rych sektorach prowadzi do rozdrobnienia na tle jezyko-
wym, zasadnicze znaczenie dla rozpowszechniania dziel
kulturalnych i pracy twoérczej, w tym dziel audiowizual-
nych, ma stosowanie napiséw, dubbingu i opisu dzwig-
kowego.

Digitalizacja ma ogromny wplyw na sposéb tworzenia
dobr i ustug w sektorze kultury i sektorze kreatywnym,
ich rozpowszechniania, udostgpniania, uzytkowania
i uzyskiwania z nich przychodéw. Cho¢ nalezy uznad
konieczno§¢ znalezienia nowej réwnowagi pomiedzy
rosngcym dostgpem do dziel kultury i pracy twoérczej,
sprawiedliwym wynagrodzeniem artystéw i tworcow
oraz powstawaniem nowych modeli biznesowych,
zmiany wynikajace z digitalizacji oferuja duze mozli-
wosci europejskiemu sektorowi kultury i sektorowi krea-
tywnemu, a ogdlniej rzecz biorgc calemu spoleczenstwu
europejskiemu. Nizsze koszty i nowe kanaly dystrybucji,
mozliwosci dotarcia do nowej i szerszej publicznosci,
nowe mozliwosci dla niszowych produktéw moga przy-
czyni¢ si¢ do latwiejszego dostepu do nich i wigkszego
obiegu dziel kultury i pracy tworczej na calym $wiecie.
Aby w pelni wykorzystaé te mozliwosci i dostosowaé sie
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do digitalizacji i globalizacji, w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym musi nastapi¢ rozwéj nowych umiejetnosci;
nalezy tez poprawi¢ mozliwosci dostgpu tych sektoréw
do S$rodkéw finansowych w celu unowocze$nienia
sprzetu, opracowania nowych metod produkeji i dystry-
bugji oraz dostosowania modeli biznesowych.

Obecne praktyki dystrybucyjne stanowig podstawe
systemu finansowania filméw. Istnieje jednak coraz
wicksza potrzeba tworzenia atrakcyjnych, legalnych
ofert on-line oraz zachgcania do innowacji. W zwiazku
z tym nalezy promowaé nowe metody dystrybucji, aby
mogly powstawaé nowe modele biznesowe.

Digitalizacja kin to kwestia, z ktérg stale borykaja si¢
operatorzy malych kin, szczegélnie kin jednosalowych,
z uwagi na wysoki koszt sprzetu cyfrowego. Choé
kultura nalezy do podstawowych kompetencji panstw
czlonkowskich, ktére powinny w dalszym ciggu
zajmowacl si¢ ta kwestig na szczeblu krajowym, regio-
nalnym i lokalnym, to istnieja mozliwosci finansowania
z unijnych programéw i funduszy, szczegélnie tych,
ktére majg na celu rozwdj lokalny i regionalny.

Rozwé6j  publicznosci,  szczegdlnie w  przypadku
mlodziezy, wymaga przyjecia przez Uni¢ specjalnego
zobowigzania, szczegblnie w zakresie propagowania
umiejetnoéci korzystania z mediéw i znajomosci kultury
filmowe;j.

Jednym z najwigkszych wyzwan dla sektora kultury
i sektora kreatywnego, szczegélnie dla mikro oraz
malych i $rednich przedsigbiorstw (,MSP”), jak réwniez
dla mikro- oraz malych i $rednich organizacji, w tym
niekomercyjnych i pozarzadowych, sa  trudnosci
w dostepie do funduszy niezbednych do finansowania
ich dzialalnosci, rozwoju, utrzymania i poprawy konku-
rencyjnosci oraz umiedzynarodowienia ich dziatalnosci.
Chociaz wobec tego wyzwania stoja wszystkie MSP, to
sytuacja w sektorze kultury i sektorze kreatywnym jest
znacznie trudniejsza ze wzgledu na niematerialny
charakter wielu ich aktywéw, niepowtarzalny charakter
ich dzialalnodci, a takze ich naturalng potrzebe podej-
mowania ryzyka i eksperymentowania z mysla o wprowa-
dzaniu innowacji. Podejmowanie ryzyka przez te
podmioty wymaga zrozumienia i wsparcia rOwniez ze
strony instytugji finansowych.

Europejski sojusz sektora kreatywnego (ang. European
Creative Industries Alliance), bedacy projektem pilotazo-
wym, stanowi miedzysektorowa inicjatywe, ktéra
w pierwszej kolejnosci wspiera sektor kreatywny na
poziomie polityki. Ma on na celu mobilizacj¢ dodatko-
wych funduszy dla sektora kreatywnego oraz stymulo-
wanie popytu na ustugi tego sektora wéréd pozostalych
branz i sektoré6w. Dla lepszego wsparcia innowacji
w sektorze kreatywnym wyprobowane zostang nowe
narzedzia, przeksztalcone nastgpnie w platform¢ na

(20)

(21)

(22)

rzecz uczenia si¢ w zakresie polityki, ktéra zlozona
bedzie z europejskich, krajowych i regionalnych zainte-
resowanych podmiotéw.

Polaczenie obecnych programéw MEDIA, Kultura
i MEDIA Mundus, przeznaczonych dla sektora kultury
i sektora kreatywnego, w jeden kompleksowy program
ramowy (,program”) efektywniej wesprze MSP oraz
mikro-, male i S$rednie organizacje w ich staraniach
o skorzystanie z mozliwosci oferowanych przez digitali-
zacje i globalizacje, a takze pomoze im w rozwigzaniu
probleméw prowadzacych obecnie do rozdrobnienia
rynku. Skuteczno$¢ programu wymaga uwzglednienia
specyfiki poszczegdlnych sektordéw, szczegdlnego charak-
teru ich réznych grup docelowych i konkretnych
potrzeb, zwlaszcza poprzez indywidualne podejicie
w ramach dwoch niezaleznych podprograméw i kompo-
nentéw miedzysektorowych. Szczegdlnie wazne jest
zapewnienie synergii na poziomie realizacji miedzy
programem a krajowymi i regionalnymi strategiami inte-
ligentnej specjalizacji. Dlatego tez program powinien
stworzy¢ spojng strukture wsparcia dla poszczegdlnych
sektorow kultury i sektoréw kreatywnych, w postaci
systemu dotacji uzupelnionego instrumentem finanso-

wym.

Program powinien uwzglednia¢ dwoisty charakter kultury
i dzialalno$ci kulturalnej i uznawaé z jednej strony
warto$¢ samej kultury i jej warto$¢ artystyczna, a z
drugiej strony warto$¢ ekonomiczng tych sektoréw,
w tym ich szerszy wklad w wymiarze spotecznym w krea-
tywnos¢, innowacje i integracje spoleczna.

Podczas realizacji programu nalezy bra¢ pod uwage
warto$¢ samej kultury oraz specyfike sektora kultury
i sektora kreatywnego, w tym duze znaczenie organizacji
niekomercyjnych i projektéw w ramach podprogramu
Kultura.

Samodzielny instrument finansowy - system poreczen na
rzecz sektora kultury i sektora kreatywnego (,system
poreczen”) - powinien umozliwiaé rozwdj szeroko poje-
tego sektora kultury i sektora kreatywnego, a w szcze-
g6lnodci  powinien zapewnia¢ odpowiednig dZwignie
finansowa dla dziatan i nowych mozliwoici. Wybrani
posrednicy finansowi powinni prowadzi¢ dzialania na
rzecz projektéw w dziedzinie kultury i kreatywnosci
w celu zagwarantowania wywazonej puli kredytow pod
wzgledem reprezentacji geograficznej oraz sektorowej.
Ponadto organizacje publiczne i prywatne odgrywaja
w tym kontekscie wazna role, w celu zapewnienia szero-
kiego zasiggu systemu poreczen.

Nalezy réwniez zapewni¢ fundusze na finansowanie
dzialafi w ramach obchodéw Europejskich Stolic Kultury
oraz na zarzadzanie znakiem dziedzictwa europejskiego,
poniewaz przyczyniajg si¢ one do wzmocnienia poczucia
przynaleznosci do wspdlnej przestrzeni kulturowej, do
stymulacji dialogu migdzykulturowego i wzajemnego
zrozumienia oraz do nadania wigkszej wartodci dzie-
dzictwu kulturowemu.
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Poza panstwami czlonkowskimi, krajami i terytoriami
zamorskimi uprawnionymi do udzialu w programie na
mocy art. 58 decyzji Rady 2001/822/WE (!), program
powinien by¢ réwniez otwarty, po spelnieniu pewnych
warunkéw, dla panstw Europejskiej Strefy Wolnego
Handlu (,EFTA”), ktére sg stronami Porozumienia o Euro-
pejskim  Obszarze Gospodarczym (,EOG”) oraz dla
Konfederacji Szwajcarskiej. Pafistwa przystepujace i kandy-
dujace do Unii oraz potencjalni kandydaci korzystajacy
ze strategii przedakcesyjnej, a takze panstwa objete euro-
pejska polityka sasiedztwa powinny réwniez mie¢ mozli-
wos¢ uczestnictwa w programie, z wylgczeniem systemu
poreczen.

Program powinien by¢ ponadto otwarty dla dwustron-
nych lub wielostronnych dziatan w zakresie wspolpracy
z panstwami trzecimi na podstawie Srodkéw uzupenia-
jacych, ktére majg zostaé zdefiniowane i przepiséw
szczegolnych, ktére ustala si¢ z zainteresowanymi stro-
nami.

Nalezy wspiera¢ wspolprace w dziedzinie kultury i dzia-
falnosci audiowizualnej pomigdzy programem a organiza-
cjami miedzynarodowymi, takimi jak: UNESCO, Rada
Europy, Organizacja Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju
(,OECD”) i Swiatowa Organizacja Wtasnosci Intelek-
tualnej (,WIPO").

Nalezy zapewni¢ europejska warto$¢ dodang wszystkich
dzialan realizowanych w ramach programu, ich komple-
mentarno$¢ z dzialaniami panstw czlonkowskich i ich
zgodno$¢ z art. 167 ust. 4 TFUE oraz ich spéjnosé
z innymi dzialaniami Unii, w szczeg6lnosci w dziedzinie
edukagji, zatrudnienia, rynku wewnetrznego, przedsig-
biorczosci, mlodziezy, zdrowia, obywatelstwa i sprawied-
liwosci, badan i innowacji, polityki przemystowej i poli-
tyki spdjnosci, turystyki i stosunkéw zewnetrznych,
handlu i rozwoju oraz agendy cyfrowej.

Zgodnie z zasadami przeprowadzania oceny wynikow,
procedury monitorowania i oceny programu powinny
obejmowaé szczegdlowe sprawozdania roczne zawiera-
jace odniesienia do konkretnych, wymiernych, osiggal-
nych, istotnych i ujetych w ramy czasowe celéw i wskaz-
nikéw, w tym wskaznikéw jakoSciowych. Procedury
monitoringu i oceny powinny uwzgledniaé prace odpo-
wiednich podmiotéw, takich jak Eurostat oraz ustalenia
uzyskane w wyniku realizacji projektu ESSnet-Culture
i ustalenia Instytutu Statystyki UNESCO. W tym kontek-
Scie, w odniesieniu do sektora audiowizualnego, nalezy
kontynuowaé uczestnictwo Unii w Europejskim Obser-
watorium Audiowizualnym.

(") Decyzja Rady 2001/822/WE z dnia 27 listopada 2001 r. w sprawie
stowarzyszenia krajow i terytoriow zamorskich ze Wspdlnotg Euro-
pejska (Decyzja o Stowarzyszeniu Zamorskim) (Dz.U. L 314
z 30.11.2001, s. 1).

(299 W celu zapewnienia optymalnego monitorowania

i oceny programu w trakcie calego okresu jego realizacji,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE dotycza-
cych dodatkowych jakosciowych i iloSciowych wskaz-
nikéw efektywnosci. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw. Przygoto-
wujac i opracowujgc akty delegowane Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przeka-
zywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie.

(30) Zgodnie ze stwierdzeniem zawartym w sprawozdaniu

Komisji z dnia 30 lipca 2010 r. w sprawie skutkoéw
decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacych
podstawy prawne programéw europejskich w zakresie
uczenia si¢ przez cale zycie, kultury, mlodziezy i obywa-
telstwa, dzigki znacznemu skréceniu czasu trwania
procedur administracyjnych wzrosta skutecznos$¢ progra-
moéw. Nalezy dotozy¢ szczegdlnych staran w celu zapew-
nienia, by procedury administracyjne i finansowe byly
nadal upraszczane, w tym poprzez stosowanie rzetel-
nych, obiektywnych i regularnie aktualizowanych
systeméw okreslania kwot ryczattowych, kosztéw jedno-
stkowych i finansowania ryczaltowego.

(31) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania

niniejszego rozporzadzenia, nalezy nada¢ Komisji upraw-
nienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wyko-
nywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 182/2011 (?).

(32) Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 58/2003 (%),

Komisja powierzyta Agencji Wykonawczej ds. Edukadji,
Kultury i Sektora Audiowizualnego zadania dotyczace
realizacji unijnego programu dzialan w dziedzinie eduka-
qji, kultury i sektora audiowizualnego od 2009 r. Na
podstawie analizy kosztéw i korzySci Komisja moze
wykorzystac istniejaca Agencje wykonawcza do realizacji
programu zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(33) W niniejszym rozporzgdzeniu okre$lono pule Srodkéw

finansowych na caly czas trwania programu, stanowiaca
gléwng kwote odniesienia, w rozumieniu pkt 17 Poro-
zumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia
2013 r. migdzy Parlamentem Europejskim, Radg

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogélne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania
uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 58/2003 z dnia 19 grudnia 2002 r.
ustanawiajace statut agencji wykonawczych, ktérym zostang powie-
rzone niektére zadania w zakresie zarzadzania programami wspol-
notowymi (Dz.U. L 11 z 16.1.2003, s. 1).
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i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy
w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania
finansami (!) dla Parlamentu Europejskiego i Rady
podczas rocznej procedury budzetowe;.

(34) Interesy finansowe Unii powinny by¢ chronione za
pomocag proporcjonalnych $rodkéw w calym cyklu
wydatkéw, w tym za pomocg Srodkéw majacych na
celu zapobieganie nieprawidtowos$ciom, ich wykrywanie
i prowadzenie odno$nych dochodzen, odzyskiwanie utra-
conych, nienaleznie wyplaconych lub nieprawidlowo
wykorzystanych funduszy oraz, w stosownych przypad-
kach, nakladanie kar administracyjnych i finansowych
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) () (,rozporzadzenie finansowe”).

(35) W zwigzku z dzialalnoScig Europejskiego Urzedu ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 ()
i rozporzadzeniem (WE) nr 883/2013 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (%) nalezy wypracowac i stosowaé odpo-
wiednie $rodki zapobiegania naduzyciom finansowym,
odzyskiwania Srodkéw straconych, nienaleznie wyplaco-
nych lub nieodpowiednio wykorzystanych.

(36)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
ochrona, rozwdj i propagowanie réznorodnosci kultu-
rowej i jezykowej Europy, propagowanie jej dziedzictwa
kulturowego, a takze wzmocnienie konkurencyjnosci
europejskiego sektora kultury i sektora kreatywnego,
w  szczegblnodci  sektora audiowizualnego nie mogg
zostal osiggniete w sposOb wystarczajacy przez panstwa
czlonkowskie majac na uwadze transnarodowy i miedzy-
narodowy charakter proponowanych dzialaii natomiast
ze wzgledu na skale i spodziewane efekty tych dzialan
mozliwe jest lepsze ich osiagniecie na poziomie Unii,
Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocni-
czosci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza ponad
to, co konieczne dla realizacji tych celéw.

(37) Nalezy zatem wuchylié decyzje nr1718/2006/WE,
nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE.

(38) Nalezy przewidzie¢ przepisy dotyczace $rodkéw regulu-
jacych przejscie od programéw MEDIA, Kultura i MEDIA
Mundus do programu.

() Dz. U. C 420 z 20.12.2013, s. 1

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finan-
sowych majgcych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii i uchyla-
jace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U.
L 298 z 26.10.2012, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada
1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowa-
dzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).
Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczace dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) (Dz.U. L 136 z 31.5.1999, s. 1).

—_
3

—_
<

(39)  Celem zapewnienia kontynuacji wsparcia finansowego na

podstawie programu Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
uznania kosztéw bezposrednio zwigzanych z realizacjg
dzialan objetych wsparciem za kwalifikowalne do finan-
sowania, nawet jesli zostaly one poniesione przez benefi-
¢jenta przed zloZeniem wniosku o finansowanie.

(40)  Celem zapewnienia kontynuacji wsparcia finansowego na

podstawie programu, niniejsze rozporzadzenie powinno
by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 2014 r. Z uwagi na
pilnos¢, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
jak najszybciej po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

ROZDZIAL 1
Postanowienia ogdlne
Artykut 1
Ustanowienie programu i jego czas trwania

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ program

,Kreatywna Europa” sluzacy wspieraniu europejskiego sektora
kultury i sektora kreatywnego (,program”).

2.

Program realizowany jest w okresie od dnia 1 stycznia

2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujgce
definicje:
1) ,sektor kultury i sektor kreatywny” oznaczaja wszystkie

sektory, ktérych dziatalno$¢ opiera si¢ na wartosciach kultu-
rowych lub na artystycznej i innej tworczej ekspresji, nieza-
leznie od tego, czy ta dziatalno$¢ ma charakter zorientowany
na rynek, bez wzgledu na rodzaj struktury, w ramach ktorej
jest ona prowadzona, oraz niezaleznie od sposobu finanso-
wania tej struktury. W zakres tej dzialalnosci wchodzi
rozwdj, tworzenie, produkcja, rozpowszechnianie i ochrona
dobr i ustug zawierajacych elementy kulturalnej, artystycznej
lub innej tworczej ekspresji, a takze funkcje pokrewne, takie
jak edukacja lub zarzadzanie. Sektor kultury i sektor krea-
tywny obejmuja miedzy innymi architekture, archiwa, biblio-
teki i muzea, r¢kodzielo artystyczne, sektor audiowizualny
(w tym film, telewizje, gry wideo i multimedia), materialne
i niematerialne dziedzictwo kulturowe, wzornictwo, festi-
wale, muzyke, literature, przedstawienia artystyczne, dzialal-
no$¢ wydawnicza, radio i sztuki wizualne;

JMSP” oznacza mikro-, male i $rednie przedsigbiorstwa okre-
Slone w zaleceniu Komisji 2003/361/WE (°).

Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczgce

definicji mikro-, matych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z 20.5.2003, s. 36).
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3) ,uczestniczacy posrednicy finansowi” oznaczaja posrednikow
finansowych w rozumieniu art. 139 ust. 4 akapit drugi
rozporzgdzenia finansowego, wybranych w ramach systemu
poreczen, zgodnie z rozporzadzeniem finansowym i z
zalgcznikiem 1 do niniejszego rozporzadzenia, ktérzy zapew-
niajg lub zamierzaja zapewniaé:

a) pozyczki dla MSP oraz dla mikro-, malych i $rednich
organizacji sektora kultury i sektora kreatywnego [(,gwa-

rancje z Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego (EF])”];
lub

b) gwarancje pozyczkowe dla innych posrednikéw finanso-
wych, ktérzy zapewniajg pozyczki dla MSP oraz dla
mikro-, malych i $rednich organizacji sektora kultury
i sektora kreatywnego (,kontr gwarancje z EFI”);

4) ,podmioty rozwijajagce zdolno$¢” oznaczajg podmioty
mogace dostarczaé wiedzy eksperckiej zgodnie z zalgczni-
kiem 1, aby udzieli¢ pomocy uczestniczacym posrednikom
finansowym w skutecznej ocenie cech szczegdlnych i ryzyka
zwigzanego z MSP oraz mikro-, matymi i §rednimi organi-
zacjami sektora kultury i sektora kreatywnego, a takze z ich
projektami.

Artykut 3

Cele ogdlne

Cele ogdlne programu to:

a) ochrona, rozwéj i propagowanie europejskiej roznorodnosci
kulturowej i jezykowej oraz propagowanie europejskiego
dziedzictwa kulturowego;

b) wzmacnianie konkurencyjnoici  europejskiego  sektora
kultury i sektora kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
audiowizualnego, w celu propagowania inteligentnego
i zréwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu
spolecznemu.

Artykut 4

Cele szczegélowe

Cele szczegdlowe programu to:

a) wspieranie zdolnosci funkcjonowania europejskiego sektora
kultury i sektora kreatywnego w wymiarze transnarodowym
i miedzynarodowym;

=

propagowanie transnarodowego obiegu dziel kultury i pracy
tworczej oraz transnarodowej mobilnosci podmiotéw
sektora kultury i sektora kreatywnego, w szczegdlnosci artys-
téw, a takze zdobywanie nowej i szerszej publicznosci oraz
poprawa dostepu do dziel kultury i pracy twérczej w Unii
i poza nia, ze szczegblnym uwzglednieniem dzieci,
milodziezy, osob niepelnosprawnych i grup niedoreprezento-
wanych;

¢) wzmacnianie zdolnosci finansowej MSP oraz mikro, matych
i Srednich organizacji sektora kultury i sektora kreatywnego

w sposéb zréwnowazony, a jednocze$nie dazenie do zapew-
nienia wywazonej reprezentacji geograficznej oraz sektoro-
wej;

d) wspieranie rozwoju polityki, innowacji, kreatywnosci,
rozwoju publiczno$ci oraz nowych modeli biznesowych
i modeli zarzgdzania poprzez wsparcie transnarodowej
wspolpracy politycznej.

Artykut 5

Europejska warto$¢ dodana

1. Zwazywszy na warto§¢ samej kultury i jej warto$¢ ekono-
miczng, program wspiera dzialania o europejskiej wartosci
dodanej w sektorze kultury i sektorze kreatywnym. Przyczynia

przewodnich.

2. Europejska warto$¢ dodana zapewnia si¢ dzigki co
najmniej jednemu z ponizszych elementéw:

a) transnarodowemu  charakterowi  dzialan  stanowigcych
uzupelnienie programéw regionalnych, krajowych, miedzy-
narodowych oraz innych programéw i polityk Unii oraz
wplywowi tych dzialaii na sektor kultury i sektor kreatywny
oraz na obywateli i ich wiedz¢ na temat kultur odmiennych
od ich wiasnych;

b) rozwojowi i propagowaniu wspdlpracy transnarodowej
pomiedzy podmiotami sektora kultury i sektora kreatyw-
nego, w tym pomigdzy artystami, osobami zawodowo zwia-
zanymi z sektorem audiowizualnym, organizacjami sektora
kultury i sektora kreatywnego oraz podmiotami sektora
audiowizualnego skupiajacej si¢ na stymulowaniu bardziej
kompleksowego, szybkiego, skutecznego i dlugoterminowego
reagowania na globalne wyzwania;

¢) korzysciom skali i masie krytycznej, ktérym sprzyja wsparcie
udzielane przez Uni¢ i ktére przyczyniaja si¢ do powsta-
wania wigkszych mozliwosci pozyskiwania dodatkowych
srodkéw finansowych (efekt dzwigni);

d) zapewnianiu bardziej wyréwnanych szans w europejskim
sektorze kultury i sektorze kreatywnym poprzez uwzgled-
nianie sytuacji panstw o nizszej wydajnosci produkcyjnej
lub panstw badz regionéw o niewielkim obszarze geogra-
ficznym lub jezykowym.

Artykut 6

Struktura programu

Program obejmuje:
a) podprogram MEDIA;
b) podprogram Kultura;

¢) komponent migdzysektorowy.
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Artykut 7

Znaki graficzne podprograméw

1.  Komisja zapewnia widoczno$¢ programu poprzez wyko-
rzystanie znakow graficznych, réznych dla poszczegdlnych
podprograméw.

2. Beneficjenci podprogramu MEDIA korzystaja ze znaku
graficznego okreslonego w zalaczniku II. Komisja okresla dalsze
zasady szczegblowe korzystania z tego znaku graficznego
i informuje o nich beneficjentéw.

3. Beneficjenci podprogramu Kultura korzystaja ze znaku
graficznego okre$lonego przez Komisj¢. Komisja okresla zasady
szczegbltowe korzystania z tego znaku graficznego i informuje
o nich beneficjentéw.

4. Komisja i biura programu ,Kreatywna Europa”, o ktorych
mowa w art. 16, s3 réwniez uprawnione do korzystania ze
znakow graficznych podprograméw.

Artykut 8

Dostep do programu

1. Program wspiera roznorodno$¢ kulturowa na poziomie
miedzynarodowym, zgodnie z konwencja UNESCO z 2005 r.

2. W programie uczestniczg pafistwa cztonkowskie.

3. Bez uszczerbku dla ust. 4 w programie uczestniczg naste-
pujace panstwa, pod warunkiem ze wplacg dodatkowe $rodki
i ze — w odniesieniu do podprogramu MEDIA — spelnig warunki
okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/13(UE ():

a) pafistwa przystepujace i kandydujace do Unii oraz poten-
cjalne panstwa kandydujace korzystajace ze strategii przedak-
cesyjnej, zgodnie z og6lnymi zasadami i warunkami ich
uczestnictwa w  programach unijnych ustanowionymi
w odpowiednich umowach ramowych, decyzjach rady
stowarzyszenia lub podobnych porozumieniach;

b) paristwa nalezace do EFTA, ktore s3 strong Porozumieniem
o EOG zgodnie z tym Porozumieniem;

¢) Konfederacja Szwajcarska, na podstawie umowy dwustronnej
z tym pafstwem;

d) pafistwa objete Europejska Polityka Sasiedztwa, zgodnie
z procedurami ustalonymi wspélnie z tymi panstwami po
zawarciu uméw ramowych dotyczacych ich uczestnictwa
w programach unijnych.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia
10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji niektérych przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkow-
skich dotyczacych $wiadczenia audiowizualnych ustug medialnych
(dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych) (Dz.U. L 95
z 15.4.2010, s. 1).

4. Panstwa, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a) —d), sa wyla-
czone z uczestnictwa w systemie poreczen.

5. Program jest otwarty dla dwustronnych lub wielostron-
nych dzialan w ramach wspélpracy, ukierunkowanych na
wybrane panstwa lub regiony w oparciu o dodatkowe $rodki
wplacone przez te panstwa lub regiony oraz uregulowania
szczegOlne, ktore maja by ustalone z tymi pafistwami lub
regionami.

6. Program umozliwia wspolprace i wspdlne dzialania
z pafistwami, ktore nie biorg w nim udzialu, oraz z organiza-
cjami miedzynarodowymi dzialajgcymi w  sektorze kultury
i sektorze kreatywnym, takimi jak UNESCO, Rada Europy,
OECD lub WIPO w oparciu o wspélnie wniesiony wklad na
realizacje celéw programu.

ROZDZIAL 11

Podprogram MEDIA
Artykut 9

Priorytety podprogramu MEDIA

1. Priorytety w dziedzinie wzmacniania zdolno$ci europej-
skiego sektora audiowizualnego w zakresie dzialania na
szczeblu transnarodowym s3 nastgpujace:

a) ulatwianie nabywania i poprawy umiejetnosci i kompetencji
0s6b zawodowo zwiazanych z sektorem audiowizualnym
oraz rozwoju sieci, w tym korzystania z technologii cyfro-
wych w celu dostosowywania sie do rozwoju rynku, testo-
wanie nowych podej$¢ do rozwoju publicznosci i testowanie
nowych modeli biznesowych;

b) rozwdj umiejetnosci podmiotéw sektora audiowizualnego
w zakresie tworzenia europejskich dziel audiowizualnych
o potencjale kwalifikujacym je do obiegu w Unii i poza
nig oraz w zakresie ulatwiania europejskich i migdzynarodo-
wych koprodukgji, migdzy innymi z nadawcami telewizyj-
nymi;

¢) zachgcanie przedsi¢biorstw do wymiany gospodarczej
poprzez ulatwianie dostepu do rynkéw i narzedzi bizneso-
wych podmiotom sektora audiowizualnego w celu lepszej
promocji ich projektéw na rynkach unijnych i miedzynaro-
dowych.

2. Priorytety w dziedzinie transnarodowego obiegu sa naste-
pujace:

a) wspieranie dystrybucji kinowej poprzez transnarodowy
marketing, tworzenie marki, dystrybucje i pokazy dziet
audiowizualnych;

b) propagowanie transnarodowego marketingu, tworzenia
marki i dystrybucji dziel audiowizualnych na wszystkich
innych platformach niekinowych;
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¢) wspieranie dzialan na rzecz rozwoju publicznosci jako
srodka stymulujacego zainteresowanie europejskimi dzietami
audiowizualnymi oraz poprawe dostepu do nich, w szczegdl-
nosci poprzez promocje, organizacje imprez, popularyzacje
wiedzy na temat sztuki filmowej i organizacje festiwali;

d) promowanie nowych metod dystrybucji, aby mogly
powstawa¢ nowe modele biznesowe.

Artykut 10
Srodki wspierajace w ramach podprogramu MEDIA

Na potrzeby realizacji priorytetéw okreslonych w art. 9
w ramach podprogramu MEDIA zapewnia si¢ wsparcie dla:

a) rozwoju kompleksowej oferty $rodkéw  szkoleniowych
propagujacych nabywanie i poprawe umiejetnosci i kompe-
tencji przez osoby zawodowo zwigzane z sektorem audio-
wizualnym, dzielenie si¢ wiedza i inicjatywy zwigzane
z tworzeniem sieci, réwniez w zakresie wykorzystywania
technologii cyfrowych;

=

rozwoju europejskich dziet audiowizualnych, w szczegdlnosci
filméw i programéw telewizyjnych, takich jak filmy fabu-
larne, filmy dokumentalne oraz filmy dla dzieci i filmy
animowane, a takze dziela interaktywne, takie jak gry
wideo i multimedia o wigkszym potencjalne kwalifikujacym
je do obiegu w Europie i poza nig;

¢) dzialan majacych na celu wspieranie europejskich wytworni
produkujacych utwory audiowizualne, w szczegdlnosci
wytwoérni niezaleznych, z mysla o ulatwianiu europejskiej
i miedzynarodowej koprodukeji dziel audiowizualnych,
w tym programéw telewizyjnych;

d) dzialan na rzecz pomocy europejskim i migdzynarodowym
partnerom koprodukcji w nawigzaniu kontaktu lub zapew-
nieniu posredniego wsparcia dla dziel audiowizualnych
w ramach koprodukgji poprzez miedzynarodowe fundusze
koprodukcyjne z siedzibg w pafistwie uczestniczacym
W programie;

¢) ulatwiania dostgpu do profesjonalnych imprez handlowych
o profilu audiowizualnym oraz do rynkéw audiowizualnych,
a takze wykorzystania narzedzi biznesowych on-line
zaréwno w Unii, jak i poza nig;

f) tworzenia systeméw wspierania dystrybucji niekrajowych
filméw europejskich poprzez dystrybucje kinowa i na
wszystkich innych platformach, a takze dzialan na rzecz
sprzedazy na rynkach miedzynarodowych, w szczegdlnosci
napiséw, dubbingu i opisu dzwigkowego dziel audiowizual-
nych;

g) ulatwiania rozpowszechniania filméw europejskich na calym
$wiecie i zagranicznych filméw w Unii na wszystkich plat-
formach dystrybucji, poprzez projekty wspotpracy miedzy-
narodowej w sektorze audiowizualnym;

=

europejskiej sieci operatoréw kin, w ktérych wyswietla sie
w znacznej czeSci niekrajowe filmy europejskie;

i) inicjatyw polegajacych na prezentacji i promowaniu
réznorodnych europejskich dziel audiowizualnych, w tym
filméw krétkometrazowych, takich jak festiwale i inne
imprezy promocyjne;

j) dzialah majgcych na celu poszerzanie wiedzy na temat
sztuki filmowej oraz poszerzanie wiedzy publicznosci
i poglebianie jej zainteresowania europejskimi dzietami
audiowizualnymi, w tym dziedzictwem audiowizualnym
i kinematograficznym, w szczegdlnosci widzéw milodych;

k) innowacyjnych dzialan polegajacych na wyprébowywaniu
nowych modeli i narzedzi biznesowych w obszarach, na
ktore moze mie¢ wplyw wprowadzenie i stosowanie tech-
nologii cyfrowych.

Artykut 11

Europejskie Obserwatorium Audiowizualne

1. Unia bedzie czlonkiem Obserwatorium w okresie trwania
programu.

2. Udzial Unii w Obserwatorium przyczynia si¢ do realizacji
priorytetéw podprogramu MEDIA poprzez:

a) zachecanie do przejrzystosci oraz tworzenie réwnych szans
w zakresie dostgpu do informacji prawnej i finansowo-
rynkowej, a takze przyczynianie si¢ do poréwnywalnosci
informacji prawnej i danych statystycznych;

b) zapewnianie danych i badan rynku, uzytecznych w celu
opracowania kierunkéw dzialania podprogramu MEDIA
oraz do oceny ich wplywu na rynek.

3. Komisja reprezentuje Uni¢ w zakresie kontaktéw z Obser-
watorium.

ROZDZIAEL 111

Podprogram Kultura
Artykut 12

Priorytety podprogramu Kultura

1. Priorytety w dziedzinie wzmacniania zdolnosci sektora
kultury i sektora kreatywnego w zakresie dzialania na szczeblu
transnarodowym s3 nastepujace:

a) wspieranie dzialan umozliwiajacych podmiotom sektora
kultury i sektora kreatywnego nabywanie umiejetnosci,
kompetencji i wiedzy eksperckiej, przyczyniajacych si¢ do
wzmacniania sektora kultury i sektora kreatywnego, w tym
zachecajacych do dostosowania si¢ do technologii cyfro-
wych, testowania innowacyjnych metod rozwoju publicz-
nosci i testowania nowych modeli biznesowych i modeli
zarzadzania;
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b) wspieranie dzialan umozliwiajacych podmiotom dzialajacym
w sektorze kultury i sektorze kreatywnym wspdlprace
miedzynarodowa oraz umigdzynarodowienie ich kariery
zawodowej i dzialant w Unii i poza nig, w miar¢ mozliwosci
w oparciu o dlugoterminowe strategie;

¢) udzielanie wsparcia na rzecz wzmocnienia europejskich
organizacji dzialajacych w sektorze kultury i sektorze krea-
tywnym i tworzenia sieci miedzynarodowych w celu ulat-
wiania dostepu do mozliwosci zawodowych.

2. Priorytety w dziedzinie transnarodowego rozpowszech-
niania i mobilnosci sg nastepujgce:

a) wspieranie migdzynarodowych tournée, imprez, wystaw
i festiwali;

b) wspieranie rozpowszechniania dziel literatury europejskiej
z my$lg o zagwarantowaniu jak najszerszej ich dostepnosci;

) wspieranie dzialai na rzecz rozwoju publicznosci jako
Srodka stymulujacego i utatwiajacego dostep do europejskich
dziel kultury pracy tworczej, oraz materialnego i niematerial-
nego europejskiego dziedzictwa kulturowego.

Artykut 13

Srodki wspierajagce w ramach podprogramu Kultura

1. Na potrzeby realizacji priorytetéw okreslonych w art. 12
w ramach podprogramu Kultura zapewnia si¢ wsparcie dla:

a) projektéw dotyczacych wspdlpracy transnarodowej skupiaja-
cych organizacje dzialajgce w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym z réznych panstw w celu podejmowania
dzialan sektorowych lub migdzysektorowych;

b) dzialan podejmowanych przez europejskie sieci organizacji
dzialajagcych w  sektorze kultury i sektorze kreatywnym
z réznych pafstw;

¢) dzialan podejmowanych przez organizacje o charakterze
europejskim  sprzyjajacych rozwojowi nowych talentéw
i sluzacych  pobudzaniu transgranicznej —mobilnosci
podmiotéw w sektorze kultury i sektorze kreatywnym
i rozpowszechnianiu dziel, majacych potencjal wywarcia
znacznego wplywu na sektor kultury i sektor kreatywny,
a takze przynoszacych dlugotrwale efekty;

d) tlumaczenia dziel literackich i ich dalszego promowania;

e) specjalnych dzialan stuzacych zapewnianiu wigkszej popula-
ryzacji bogactwa i réznorodnosci kulturowej Europy oraz
stymulowaniu dialogu migdzykulturowego i wzajemnego
zrozumienia, miedzy innymi poprzez przyznawanie unij-
nych nagréd w dziedzinie kultury, dzialanie na rzecz Euro-
pejskich Stolic Kultury oraz znaku dziedzictwa europej-
skiego.

2. Srodki okreslone w ust. 1 stuzg w szczegdlnosci wspie-
raniu projektéw niekomercyjnych.

RODZIAL IV

Komponent migdzysektorowy
Artykut 14

System poreczen na rzecz sektora kultury i sektora
kreatywnego

1. Komisja tworzy system poreczen dla sektora kultury
i sektora kreatywnego.

System porgczen funkcjonuje jako samodzielny instrument; jest
on tworzony i zarzadzany zgodnie z tytulem VIII rozporza-
dzenia finansowego.

2. Priorytety realizowane w ramach systemu poreczen sa
nastepujace:

a) ulatwianie dostgpu do finansowania MSP oraz mikro-,
malym i $rednim organizacjom, dzialajacym w sektorze
kultury i sektorze kreatywnym;

b) poprawa — m.in. w drodze pomocy technicznej, szerzenia
wiedzy i dzialan sieciowych — zdolnosci uczestniczacych
posrednikow finansowych do oceny ryzyka zwiazanego
z MSP oraz mikro-, malymi i $rednimi organizacjami
w sektorze kultury i sektorze kreatywnym, a takze z realizo-
wanymi przez nie projektami.

Priorytety sg realizowane zgodnie z zalgcznikiem 1.

3. Zgodnie z art. 139 ust. 4 rozporzadzenia finansowego
Komisja wdraza system poreczefl w trybie zarzadzania posred-
niego, powierzajac zadania EFI, jak przewidziano w art. 58 ust.
1 lit. ¢ pkt (i) tego rozporzadzenia, z zastrzeZeniem
warunkéw umowy, miedzy Komisjg a EFL

Artykut 15

Transnarodowa wspolpraca polityczna

1. W celu propagowania transnarodowej wspélpracy poli-
tycznej w ramach komponentu miedzysektorowego wspiera sie:

a) transnarodowa wymiane do$wiadczen oraz wiedzy eksper-
ckiej na temat nowych modeli biznesowych i modeli zarza-
dzania, partnerskie uczenie si¢ i tworzenie sieci migdzy orga-
nizacjami sektora kultury i sektora kreatywnego oraz
osobami odpowiedzialnymi za wyznaczanie kierunkéw poli-
tyki w zakresie rozwoju sektora kultury i sektora kreatyw-
nego, propagujac w stosownych przypadkach cyfrowe
tworzenie sieci;

b) gromadzenie danych rynkowych, prowadzenie badan,
analizy rynku pracy i zapotrzebowania na umiejetnosci,
analizy europejskiej i krajowej polityki kulturalnej i wspie-
ranie badan statystycznych w oparciu o instrumenty i kryteria
charakterystyczne dla kazdego sektora oraz oceny obejmu-
jace pomiar wszystkich aspektéw wplywu programu;

¢) wnoszenie wkladu finansowego na rzecz czlonkostwa Unii
w  Obserwatorium w celu wspomagania gromadzenia
i analizy danych w sektorze audiowizualnym;
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d) wyprébowywanie nowych i miedzysektorowych metod
biznesowych w  zakresie finansowania, dystrybucji twor-
czodci i uzyskiwania z niej przychodéw;

e) organizacje konferencji, seminariéw i prowadzenie dialogu
politycznego, miedzy innymi na temat umiejetnosci korzys-
tania z kultury i z mediéw, propagujac w stosownych przy-
padkach cyfrowe tworzenie sieci;

f) biura programu ,Kreatywna Europa”, o ktérych mowa w art.
16 i wykonywanie powierzonych im zadan.

2. Do dnia 30 czerwca 2014 r. Komisja przeprowadzi
analiz¢ wykonalnosci w celu zbadania mozliwosci gromadzenia
i analizy danych w sektorze kultury i sektorze kreatywnym
innych niz sektor audiowizualny i przedstawi jej wyniki Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie.

W zaleznosci od wynikéw analizy wykonalnosci Komisja moze
przedstawi¢ odpowiednio wniosek w sprawie zmiany niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 16

Biura programu ,Kreatywna Europa”

1. Panstwa uczestniczace w programie, dzialajac wspdlnie
z Komisjg, tworza biura programu ,Kreatywna Europa” zgodnie
ze swym prawem krajowym i krajowa praktyka (biura
programu ,Kreatywna Europa”).

2. Komisja wspiera sie¢ biur programu ,Kreatywna Europa”.

3. Biura programu ,Kreatywna Europa” realizuja nastepujace
zadania, przy uwzglednieniu charakterystyki poszczegdlnych
sektoréw:

a) informowanie o programie i propagowanie go w pafstwie
swej siedziby;

b) udzielanie pomocy sektorowi kultury i sektorowi kreatyw-
nemu w zwigzku z programem i zapewnianie podstawo-
wych informacji o innych istotnych mozliwosciach wsparcia
dostepnych w ramach polityki Unii;

¢) stymulowanie wspélpracy transgranicznej w sektorze kultury
i sektorze kreatywnym;

d) wspieranie Komisji poprzez zapewnianie pomocy zwiazanej
z sektorem kultury i sektorem kreatywnym w panstwach
uczestniczacych w programie, na przyklad poprzez dostar-
czanie dostgpnych danych na temat tych sektoréw;

) wspieranie Komisji w dzialaniach zwigzanych z zapewnia-
niem wiasciwych informacji oraz rozpowszechnianiem rezul-
tatéw i efektéw programu;

f) zapewnianie przekazywania i rozpowszechniania informacji
na temat przyznawanych funduszy unijnych i wynikéw
uzyskanych w odniesieniu do panstw, w ktorych dzialaj.

4. Komisja, dzialajac wspdlnie z panstwami cztonkowskimi,
gwarantuje jako$¢ i wyniki ustug $wiadczonych przez biura
programu ,Kreatywna Europa” w drodze regularnego i niezalez-
nego monitoringu i oceny.

ROZDZIAL V
Wyniki i ich upowszechnianie
Artykut 17
Spojnosé i komplementarnosé

1.  Komisja, we wspélpracy z panstwami czlonkowskimi,
zapewnia og6lng spdojnos¢ i komplementarno$¢ programu z:

a) odpowiednimi dziedzinami polityki unijnej, takimi jak:
edukacja, zatrudnienie, zdrowie, rynek wewnetrzny, agenda
cyfrowa, mlodziez, obywatelstwo, stosunki zewnetrzne,
handel, badania i innowacje, przedsi¢biorczo$¢, turystyka,
sprawiedliwo$¢, rozszerzenie i rozwoyj;

b) innymi odpowiednimi Zrddlami finansowania unijnego
w dziedzinie polityki z zakresu kultury i mediéw, w szcze-
g6lnosci z Europejskiego Funduszu Spolecznego, Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz programéw
w dziedzinie badan i innowacji, a takze instrumentéw finan-
sowych odnoszacych si¢ do wymiaru sprawiedliwosci
i obywatelstwa, programéw wspolpracy zewngtrznej oraz
instrumentéw pomocy przedakcesyjnej.

2. Niniejsze rozporzadzenie jest stosowane i podlega wyko-
naniu bez uszczerbku dla zobowigzain migdzynarodowych Unii.

Artykut 18

Monitorowanie i ocena

1.  Komisja zapewnia regularne monitorowanie i oceng
zewnetrzng programu na podstawie jakosciowych i ilosciowych
wskaznikow efektywnosci okreslonych ponizej:

a) wskazniki w odniesieniu do celéw ogdlnych, o ktérych
mowa w art. 3:

(i) wielko$¢ zatrudnienia w sektorze kultury i sektorze krea-
tywnym, zmiany tego zatrudnienia i udzial tych
sektoréw w zatrudnieniu i produkcie krajowym brutto;

(i) liczba os6b majacych dostgp do europejskich dziet
kultury i pracy tworczej, w tym — tam gdzie to mozliwe
— dziel z krajow innych niz ich wlasny;
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b) wskazniki w odniesieniu do celu szczegétowego, o ktérym
mowa w art. 4:

(i) skala dzialalnosci migdzynarodowej podmiotéw dziala-
jacych w organizacjach sektora kultury i sektora krea-
tywnego oraz liczba stworzonych partnerstw transnaro-

dowych,

(i) liczba przedsiewzie¢ edukacyjnych wspieranych poprzez
program, ktérych efektem byla poprawa kompetengji
i zwigkszenie szans na zatrudnienie podmiotéw
w sektorze kultury i sektorze kreatywnym, w tym
0s6b zwigzanych zawodowo z sektorem audiowizual-
nym;

(c) wskazniki w odniesieniu do celu szczegélowego, o ktérym
mowa w art. 4 lit. b) w odniesieniu do podprogramu
MEDIA:

(i) liczba widzéw, ktorzy obejrzeli w kinie niekrajowe
filmy europejskie w Europie i filmy europejskie na
$wiecie (10 najwazniejszych rynkéw pozaeuropejskich);

(ii) odsetek europejskich dziel audiowizualnych prezento-
wanych w kinach, w telewizji i na platformach cyfro-

wych;

(ili) liczba oséb w panstwach czlonkowskich majacych
dostep do niekrajowych europejskich dziet audiowizual-
nych oraz liczba oséb w krajach uczestniczacych
w programie majacych dostep do europejskich dziel
audiowizualnych;

(iv) liczba europejskich gier wideo wyprodukowanych
w Unii oraz w krajach uczestniczgcych w programie;

d) wskazniki w odniesieniu do celu szczegélowego, o ktorym
mowa w art. 4 lit. b) w odniesieniu do podprogramu
Kultura:

(i) liczba os6b, do ktérych dotarto bezposrednio lub
posrednio dzigki projektom wspieranym przez program;

(i) liczba projektéw skierowanych do dzieci, mlodziezy
i grup niedoreprezentowanych oraz szacunkowa liczba
os6b, do ktérych dotarto;

e) wskazniki w odniesieniu do celu szczegblowego, o ktérym
mowa w art. 4 lit. ¢):

(i) wolumen pozyczek zagwarantowanych w ramach
systemu poreczenl, w podziale wedlug kraju pochodze-
nia, rozmiaru i sektoréw MSP oraz mikro, matych i $red-
nich organizagdji;

(i) wolumen pozyczek udzielonych przez uczestniczacych
posrednikow finansowych w podziale wedlug kraju
pochodzenia;

(il) liczba i rozmieszczenie geograficzne uczestniczacych
posrednikéw finansowych;

(iv) liczba MSP oraz mikro, malych i $rednich organizacji
korzystajacych z systemu porgczen, podzielonych na
kategorie wedtug kraju pochodzenia, rozmiaru i sekto-
r6w;

(v) $rednia standardowa stopa oprocentowania pozyczek;

(vi) osiagniety efekt dzwigni w przypadku pozyczek
gwarantowanych w stosunku do orientacyjnego efektu
dZwigni (1:5,7).

f) wskazniki w odniesieniu do celu szczegdtowego, o ktérym
mowa w art. 4 lit. d):

(i) liczba panstw cztonkowskich korzystajacych z rezultatow
otwartej metody koordynacji w procesie tworzenia
swojej polityki krajowej;

(i) liczba nowych inicjatyw i wynikéw polityki.

2. Wyniki procesu monitorowania i oceny uwzglednia si¢
podczas realizacji programu.

3. Oprécz regularnego monitorowania dzialania programu
Komisja sporzadza sprawozdanie $rédokresowe z oceny oparte
na zewnetrznej i niezaleznej ocenie, w ktérym:

a) uwzglednia aspekty jakosciowe i iloSciowe, aby ocenié
skuteczno$¢ programu, w odniesieniu do realizacji jego
celow, skutecznosci programu oraz jego europejska warto$¢
dodang;

b) uwzglednia zakres uproszczenia programu, jego sp6jno$é
wewnetrzng i zewnetrzng, trwalo$¢ znaczenia wszystkich
celow, a takze wklad $rodkéw w realizacje unijnych priory-
tetéw w zakresie inteligentnego i zréwnowazonego rozwoju
sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu;

¢) uwzglednia wyniki oceny w zakresie dlugoterminowego
wplywu decyzji nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE
i nr 1041/2009/WE.

4. Do dnia 31 grudnia 2017 r. Komisja przedlozy Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie S$rédokresowe sprawozdanie
z oceny, o ktérym mowa w ust. 3.

5. Na podstawie ostatecznej, niezaleznej oceny zewnetrznej
Komisja sporzadza sprawozdanie koficowe z oceny, w ktérym
ocenia skutki dlugoterminowe i zréwnowazony charakter
programu w oparciu o wybrane wskazniki ilosciowe i jako-
§ciowe. W odniesieniu do celu szczegélowego, o ktérym
mowa w art. 4 ust. ¢), Komisja ocenia takze wplyw systemu
poreczen na dostegp do pozyczek bankowych i powigzane
koszty, jakie poniosg MSP oraz mikro, mate i srednie organi-
zacje w sektorze kultury i w sektorze kreatywnym.

6. Do dnia 30 czerwca 2022 r. Komisja przedtozy Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie koficowe sprawozdanie z oceny,
o ktérym mowa w ust. 5.
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Artykut 19

Informacje i upowszechnianie rezultatéw

1.  Komisja przekazuje panstwom uczestniczacym
w programie informacje na temat projektow, ktore otrzymaly
finansowanie z Unii poprzez przeslanie decyzji w sprawie
wyboru w terminie dwéch tygodni od ich przyjecia.

2. Beneficjenci projektéw wspieranych w ramach programu
zapewniajg przekazywanie i rozpowszechnianie informacji
o otrzymanych $rodkach unijnych i uzyskanych rezultatach.

3.  Komisja zapewnia rozpowszechnianie odpowiednich
informacji wéréd biur programu ,Kreatywna Europa”.

ROZDZIAL VI

Akty delegowane
Artykut 20

Przekazanie uprawniefi Komisji

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych
zgodnie z art. 21 w celu uzupehienia wskaznikow jakoscio-
wych i ilosciowych efektywnosci okreslonych w art. 18 ust. 1.

Artykut 21

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéw dele-
gowanych podlega warunkom okre$lonym w niniejszym arty-
kule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 20, powierza si¢ Komisji na okres trwania
programu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 20, moze
zostal w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy prze-
kazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre$lonym
w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona na
wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw delegowa-
nych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 20 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski ani Rada
nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przeka-
zania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy
przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu.
Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

ROZDZIAL VII

Przepisy wykonawcze

Artykut 22

Realizacja programu

1. Komisja realizuje program zgodnie z rozporzadzeniem
finansowym.

2. Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych,
roczny program prac w zakresie podprograméw i komponentu
miedzysektorowego. Komisja w rocznych programach prac
gwarantuje, by cele ogdlne i cele szczegbtowe, o ktdrych
mowa w art. 3 i 4, oraz priorytety, o ktérych mowa w art. 9
i 12, byly realizowane corocznie w sposéb spéjny i prezento-
waly w spos6b ogélny spodziewane wyniki, metode realizacji
oraz catkowita kwote planu finansowania. Roczny program
prac obejmuje takze opis Srodkéw, ktére maja by¢ finansowane,
wskazanie kwoty przeznaczonej na kazdy $rodek oraz orienta-
cyjny harmonogram realizacji.

W odniesieniu do dotacji roczny program prac obejmuje prio-
rytety, kwalifikowalno$¢, kryteria wyboru i przyznania dotacji
oraz maksymalna stope wspoélfinansowania. Wklad finansowy
z programu wynosi maksymalnie 80 % kosztéw wspieranych
operacji.

W odniesieniu do systemu porgczen roczny program prac
zawiera kryteria kwalifikowalnoSci i wyboru dla posrednikéw
finansowych, kryteria wylaczenia zwigzane z trescig projektow
przedlozonych  uczestniczgcym  posrednikom  finansowym,
roczny przydzial dla EFI i kryteria kwalifikowalnosci, wyboru
i przyznania dla podmiotéw rozwijajacych zdolnos¢.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura spraw-
dzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 4.

3. Komisja przyjmuje ogélne wytyczne do realizacji
programu zgodnie z procedury doradcza, o ktérej mowa
w art. 23 ust. 3.

Artykut 23

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet (,komitet ds. »Kreatywnej
Europy«’). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzg-
dzenia (UE) nr 182/2011.

2. Komitet ds. ,Kreatywnej Europy” moze zbiera¢ si¢ w szcze-
g6lnych skladach, by zajmowal si¢ konkretnymi kwestiami
dotyczacymi podprograméw oraz komponentu miedzysektoro-
wego.

3. W przypadku odestait do niniejszego ustepu zastosowanie
ma art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestan do niniejszego ustepu zastosowanie
ma art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykut 24

Przepisy finansowe

1. Pula $rodkéw finansowych przeznaczona na realizacje
programu w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia
31 grudnia 2020 r., wynosi 1462 724 000 EUR wedlug cen
aktualnych.

Roczne $rodki zatwierdzane sg przez Parlament Europejski
i Rade w granicach wieloletnich ram finansowych.

2. Pula $rodkéw finansowych, o ktorej mowa w ust. 1
zostaje rozdzielona w nastepujgcy sposob:

a) co najmniej 56 % na podprogram MEDIA;

b) co najmniej 31 % na podprogram Kultura;

¢) maksymalnie 13 % dla komponentu migdzysektorowego,
z czego co najmniej 4 % przydzielonych na dzialania
w zakresie wspélpracy transnarodowej wymienione w art.
15 oraz na biura programu ,Kreatywna Europa”.

3. Koszty administracyjne zwigzane z realizacjg programu
stanowig czg$¢ tych Srodkow, okreslonych w ust. 2, a catkowita
kwota tych kosztéw nie przekracza 7 % budzetu programu,
z czego 5% przyznana zostaje na realizacje podprogramu
MEDIA, a 2 % na realizacj¢ podprogramu Kultura.

4. Z puli srodkéw finansowych, o ktorej mowa w ust. 1,
mozna réwniez pokrywal wydatki zwigzane z dzialaniami
przygotowawczymi, —monitorowaniem, kontrola, audytami
i oceng, ktére sa bezposrednio niezbedne do zarzadzania
programem i osiggniecia jego celéw; w szczegdlnosci wydatki
zwiazane z: badaniami, spotkaniami z ekspertami, dzialaniami
informacyjnymi i komunikacyjnymi, w tym komunikacjg insty-
tucjonalng w zakresie priorytetéw politycznych Unii, o ile sa
one zwigzane z ogdlnymi celami programu, oraz wydatki zwig-
zane z sieciami informatycznymi skoncentrowanymi na prze-
twarzaniu informagji i ich wymianie, wraz ze wszelkimi innymi
wydatkami na pomoc techniczng i administracyjng poniesio-
nymi przez Komisje w zwiazku z zarzadzaniem programem.

5. Z puli $rodkéw finansowych, o ktérej mowa w ust. 1,
mozna réwniez pokrywal wydatki na wsparcie techniczne
i administracyjne sluzace zapewnieniu przejscia migdzy $rod-
kami przyjetymi na mocy decyzji nr 1718/2006/WE, nr 1855/
2006/WE i nr 1041/2009/WE a $rodkami przyjetymi na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

W razie koniecznosci $rodki mozna wpisa¢ do budzetu po roku
2020 na pokrycie podobnych wydatkéw, aby umozliwi¢ zarzg-
dzanie dzialaniami, ktére nie zostaly zakonczone przed dniem
31 grudnia 2020 r.

6. W drodze odstgpstwa od art. 130 ust. 2 rozporzadzenia
finansowego i w nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja
moze uznaé koszty bezposrednio zwigzane z realizacjg dzialan
objetych wsparciem za kwalifikowalne, nawet jesli zostaly one
poniesione przez beneficjenta przed ztozeniem wniosku o finan-
sowanie.

Artyku} 25

Ochrona intereséw finansowych Unii

1. Komisja przyjmuje odpowiednie Srodki zapewniajace,
w trakcie realizacji dzialan finansowanych na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia, ochrone intereséw finansowych Unii
przez stosowanie $rodkéw zapobiegania naduzyciom finanso-
wym, korupcji i wszelkiej innej nielegalnej dzialalnosci, przez
skuteczne kontrole i inspekcje oraz, w razie wykrycia niepra-
widlowosci, przez odzyskiwanie kwot niestusznie wyptaconych
a takze, w stosownych przypadkach, przez skuteczne, propor-
cjonalne i odstraszajace kary administracyjne i finansowe.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunal Obrachun-
kowy maja uprawnienia do audytu, na podstawie dokumentacji
oraz poprzez kontrole i inspekcje na miejscu, wobec wszystkich
beneficjentow dotacji, wykonawcéw i podwykonawcéw, ktérzy
otrzymuja od Unii $rodki w ramach programu.

3. OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole
i inspekcje na miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu (Euratom, WE) nr 2185/96
i w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013, w celu okre-
§lenia, czy mialo miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub
wszelka inna nielegalna dzialalno$¢ na szkode intereséw finan-
sowych Unii w zwigzku z umowa o udzielenie dotacji, decyzja
o udzieleniu dotacji lub umowa dotyczaca finansowania
w ramach programu.

4. Nie naruszajac przepisow ustepu 1, 2 i 3, w umowach
0 wspélpracy z pafistwami trzecimi i organizacjami miedzyna-
rodowymi, zamowieniach, umowach o udzielenie dotacji
i decyzjach o udzieleniu dotacji, wynikajacych z wykonania
niniejszego rozporzadzenia zamieszcza si¢ przepisy wyraznie
upowazniajace Komisje, Trybunal Obrachunkowy i OLAF do
prowadzenia audytéw i dochodzen zgodnie z ich odpowiednimi
uprawnieniami.

ROZDZIAL VIII
Przepisy koticowe
Artykut 26
Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Decyzje nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE i nr 1041/
2009/WE niniejszym uchyla si¢ ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2014 r.

2. Dzialania rozpoczete przed dniem 31 grudnia 2013 r. na
podstawie decyzji, o ktérych mowa w ust. 1, sg nadal realizo-
wane do ich zakonczenia zgodnie z tymi decyzjami.
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Artykut 27
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu 11 grudnia 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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ZALACZNIK 1

USTALENIA W SPRAWIE WDRAZANIA SYSTEMU PORECZEN NA RZECZ SEKTORA KULTURY
I SEKTORA KREATYWNEGO

Wsparcie finansowe zapewnione za pomocg systemu porgczeii jest przeznaczone dla MSP oraz mikro, matych i $rednich
organizacji dzialajgcych w sektorze kultury i sektorze kreatywnym, przystosowujac je do konkretnych potrzeb tych
sektoréw i oznakowane jako takie.

1. Zadania

System poreczen zapewnia:
a) gwarancje uczestniczacym posrednikom finansowym z kazdego paristwa uczestniczgcego w systemie poreczefy;

b) uczestniczacym posrednikom finansowym dodatkowa wiedzg ekspercka do celow oceny ryzyka zwigzanego z MSP
oraz mikro, malymi i §rednimi organizacjami oraz ich projektami kulturalnymi i kreatywnymi.

2. Wyb6r uczestniczacych posrednikéw finansowych

EFl wybiera uczestniczacych posrednikéw finansowych zgodnie z najlepsza praktyka rynkowa i celami szczeg6lnymi,
o ktérych mowa w art. 4 lit. ¢). Kryteria wyboru obejmuja w szczegdlnosci:

a) wielko$¢ finansowania dluznego, udostgpnianego MSP oraz mikro, malym i $rednim organizacjom,

b) polityke zarzadzania ryzykiem przy operacjach udzielania pozyczek, w szczegdlnosci w odniesieniu do projektow
kulturalnych i kreatywnych,

¢) zdolnos¢ do stworzenia zréznicowanego portfela pozyczkowego oraz do zaproponowania planu marketingowego
i promocyjnego MSP oraz mikro, malym i $rednim organizacjom z réznych regionéw i sektorow.

3. Czas dzialania systemu poreczen

Poszczegdlne gwarancje moga zabezpiecza¢ zobowigzania do terminu ich wymagalno$ci wynoszacego maksymalnie
10 lat.

Zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. i) rozporzadzenia finansowego splaty wygenerowane przez gwarancje przydziela si¢ do
systemu porgczel na okres nieprzekraczajacy okresu, na jaki zaciggni¢to zobowiazanie, plus 10 lat. Splaty wygene-
rowane zgodnie z postanowieniami stosownych uméw o delegowaniu zadan w ramach transakeji funduszu gwaran-
cyjnego produkeji programu MEDIA przed rokiem 2014 przydziela si¢ do systemu porgczefi na okres 2014-2020.
Komisja informuje paristwa czlonkowskie o takich przydzialach za po$rednictwem komitetu ds. ,Kreatywnej Europy”.

4. Rozwijanie zdolnosci

Rozwijanie zdolno$ci w ramach systemu poreczen polega na zapewnianiu posrednikom finansowym wiedzy fachowej
w celu poprawy zrozumienia przez nich sektora kultury i sektora kreatywnego - w odniesieniu do niematerialnego
charakteru aktywow zabezpieczajacych, wielkosci rynku pozbawionego masy krytycznej oraz prototypowego charak-
teru produktéw i ustug - oraz zapewnieniu kazdemu posrednikowi finansowemu dodatkowej wiedzy fachowej przy
tworzeniu portfeli i ocenie ryzyka zwiazanego z projektami w dziedzinie kultury i kreatywnosci.

Srodki przeznaczone na rozwijanie zdolnosci sa ograniczone do 10 % budzetu systemu porgczen.

EFl wybiera podmioty rozwijajace zdolno$¢ w imieniu systemu porgczefi i pod nadzorem Komisji, w ramach
publicznej i otwartej procedury przetargowej, w oparciu o kryteria takie jak: do§wiadczenie w finansowaniu sektora
kultury i sektora kreatywnego, kompetencje, zasigg geograficzny, zdolno§¢ do realizacji zadar oraz znajomos¢ rynku.

5. Budzet

Ze $rodkéw budzetowych pokrywa si¢ wszystkie koszty systemu poreczen, migdzy innymi zobowiazania platnicze
wobec uczestniczacych posrednikéw finansowych, takie jak straty wynikajace z gwarancji, optaty dla EFI za zarza-
dzanie $rodkami Unii oraz wszystkie inne kwalifikowalne koszty lub wydatki.
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6. Widoczno$¢ i podnoszenie poziomu $wiadomosci

EFI bierze udzial w promowaniu systemu porgczefi w europejskim sektorze bankowym. Ponadto kazdy uczestniczacy
posrednik finansowy oraz EFI zapewniaja odpowiedni poziom widocznosci i przejrzystosci wsparciu udzielanemu
w ramach systemu porgczen, udzielajac informacji o mozliwosciach finansowych docelowym MSP i mikro, matym
i §rednim organizacjom.

W tym celu Komisja m.in. przekazuje konieczne informacje sieci biur programu ,Kreatywna Europa”, aby umozliwi¢
im wypelnianie zadan.

7. Rodzaje pozyczek

Rodzaje pozyczek objetych systemem poreczen to w szczegdlnosci:
a) inwestycje w aktywa materialne i niematerialne;
b) przenoszenie przedsigbiorstw;

¢) kapital obrotowy (jak np. finansowanie przejsciowe, Srodki stluzace zniwelowaniu luki kapitalowej, przeplyw
gotéwki, linie kredytowe
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ZALACZNIK 11

ZNAK GRAFICZNY PODPROGRAMU MEDIA

Ustala si¢ nastepujgcy znak graficzny podprogramu MEDIA:




	Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiające program Kreatywna Europa (2014–2020) i uchylające decyzje nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE (Tekst mający znaczenie dla EOG)

